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Décision de réévaluation concernant le fluroxypyr

En vertu de la Loi sur les produits antiparasitaires, I’Agence de réglementation de la lutte
antiparasitaire (ARLA) de Santé Canada doit régulierement réévaluer tous les pesticides
homologués pour s’assurer qu’ils demeurent conformes aux normes en vigueur en matiere de
santé et de sécurité environnementale et pour garantir qu’ils ont encore une valeur. La
réévaluation est effectuée en prenant en considération les données et les renseignements
provenant des fabricants de pesticides, des rapports scientifiques publiés et d’autres organismes
de réglementation. L’ARLA se fonde sur des méthodes d’évaluation des risques acceptées
internationalement, ainsi que sur des démarches et des politiques actuelles de gestion des risques.

Le fluroxypyr est un herbicide de postlevée qui permet de supprimer les mauvaises herbes
annuelles a feuilles larges récalcitrantes dans les cultures de céréales a petits grains, les grands
paturages libres, les paturages permanents, les sites industriels et les superficies non cultivées. Il
est appliqué a I’aide d’un équipement au sol ou par voie aérienne. Les produits actuellement
homologués contenant du fluroxypyr figurent a I’annexe 1.

Le présent document expose la décision de réévaluation? finale concernant le fluroxypyr. Tous
les produits antiparasitaires contenant du fluroxypyr homologués au Canada sont visés par cette
décision de réévaluation finale. Avant de prendre cette décision, Santé Canada a publié le Projet
de décision de réévaluation PRVD2017-11, Fluroxypyr (présent sous forme d’ester) et ses
préparations commerciales apparentées, aux fins d’une consultation? de 90 jours. Un
commentaire a été recu pendant le processus de consultation et il a été pris en considération dans
cette décision réglementaire finale. Ce commentaire n’a pas entrainé de modifications a la
décision proposée concernant le fluroxypyr. Ainsi, cette décision finale est conforme au projet de
décision de réévaluation énoncé dans le document PRVD2017-11. Un résumé du commentaire
recu pendant la période de consultation et la réponse de I’ARLA a ce commentaire sont présentés
a I’annexe II.

L’annexe IV contient la liste des références d’ou sont tirées toutes les données utilisées pour
étayer la décision de réévaluation.

Résultat de I’évaluation scientifique

Les risques pour la santé humaine que pose I’utilisation du fluroxypyr et de ses préparations
commerciales connexes sont acceptables dans le cas de tous les usages, lorsque ce produit est
utilisé conformément au mode d’emploi figurant sur son étiquette. Les risques environnementaux
associés a I’utilisation du fluroxypyr et de ses préparations commerciales connexes sont
acceptables lorsque ce produit est utilisé conformément au mode d’emploi révisé figurant sur
I’étiquette (zones tampons modifiées). Le fluroxypyr est utile dans le cadre des programmes de
désherbage dans la production de céréales (comme le blé, I’orge et I’avoine) et dans la production

1 « Enoncé de décision », conformément au paragraphe 28(5) de la Loi sur les produits antiparasitaires.
2 « Enoncé de consultation », conformément au paragraphe 28(2) de la Loi sur les produits antiparasitaires.
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de semences de graminées fourrageres ainsi que dans les paturages, les parcours naturels, les sites
industriels et les surfaces non cultivées.

Décision reglementaire concernant le fluroxypyr

Santé Canada a terminé la réévaluation du fluroxypyr. En vertu de la Loi sur les produits
antiparasitaires, Santé Canada a jugé acceptable de maintenir I’homologation des produits qui
contiennent du fluroxypyr. Une évaluation des renseignements scientifiques disponibles a permis
de conclure que les produits contenant du fluroxypyr respectent les normes actuelles de
protection de la santé humaine et de I’environnement s’ils sont utilisés conformément aux
conditions d’homologation, notamment les révisions qui doivent étre apportées aux étiquettes
comme il est résumé ci-dessous. Veuillez consulter I’annexe 11 pour des précisions.

Révisions apportees a I’étiquette sur la santé humaine
e Délai de sécurité revisé;
e Enoncés d’étiquette révisés pour réduire au minimum I’exposition occasionnelle a la
dérive de pulvérisation.
Révisions apportées a I’étiquette sur I’environnement
e Zones tampons modifiées;
e Enoncés d’étiquette révisés sur les dangers environnementaux;

e Enoncés d’étiquette révisés sur I’entreposage.

Prochaines étapes

Pour se conformer a cette décision, les titulaires d’homologation auront au plus 24 mois apres la
date de publication du présent document de décision pour ajouter les révisions requises aux
étiquettes de tous les produits qu’ils vendent. L’annexe | fournit la liste des produits contenant du
fluroxypyr qui sont homologués en vertu de la Loi sur les produits antiparasitaires.

Autres renseignements

Toute personne peut déposer un avis d’opposition®a I’égard de la décision concernant le
fluroxypyr dans les 60 jours suivant la date de publication du présent document de décision de
réévaluation. Pour de plus amples renseignements sur les conditions a remplir pour déposer un
tel avis (I’opposition doit avoir un fondement scientifique), veuillez consulter la section
Pesticides du site Canada.ca (Demander I’examen d’une décision) ou communiquer avec le
Service de renseignements sur la lutte antiparasitaire de I’ARLA.

3 En vertu du paragraphe 35(1) de la Loi sur les produits antiparasitaires.
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Annexe |

Annexe | Produits contenant du fluroxypyr homologués en date
d’octobre 2018
) Catégorie de o
, JIUITEE . mise en , T|tula|re_ Nom du produit | Formulation Garantie
d’homologation y d’homologation
marché
A usage Dow HERBICIDE Concentré .
24815 commercial |AgroSciences Inc. STARANE émulsifiable Fluroxypyr - 180 g e.a./L
5 Dow .
A usage . HERBICIDE Concentre .
24834 commercial AgroISncclences ATTAIN A smulsifiable Fluroxypyr : 180 g e.a./L
A usage Dow Concentré
25465 ge AgroSciences PRESTIGE A , o Fluroxypyr : 180 g e.a./L
commercial Inc émulsifiable
Dow HERBICIDE EN
A usage AgroSciences CONCENTRE Concentré _
27246 commercial Inc. EMULSIFIABLE | émulsifiable Fluroxypyr - 180 g e.a./L
TROPHY A
A usage Dow HERBICIDE Concentré
28537 commercial AgroISncclences BASELINE B smulsifiable Fluroxypyr : 180 g e.a./L
A usage Dow Florasulame : 2,5 g/L
29286 ge AgroSciences |HERBICIDE GF-184| Suspension R g
commercial Inc Fluroxypyr : 100 g e.a./L
29450 Ausage |Syngenta Canada HERBICIDE Concentré |Fluroxypyr : 113,3ge.a./L
commercial Inc. PULSAR émulsifiable Dicamba : 86,9 g/L
5 Dow .
A usage . HERBICIDE Concentre .
29462 commercial AgroISncclences PRESTIGE XC A | émulsifiable Fluroxypyr: 333 g e.a/L
A usage Dow HERBICIDE Concentré
29463 commercial AgroISncclences STARANE II smulsifiable Fluroxypyr : 333 ge.a./L
A usage Dow HERBICIDE Concentré
29557 commercial AgroISncclences RETAIN B smulsifiable Fluroxypyr : 180 g e.a./L
A usage E.l. Du Pont HERBICIDE Concentré .
29586 commercial |Canada Company PERIMETER émulsifiable Fluroxypyr - 180 g e.a./L
5 Dow .
A usage . HERBICIDE Concentre .
29670 commercial AgroISncclences STARANE GBX | émulsifiable Fluroxypyr - 180 g e.a./L
A usage Dow HERBICIDE Concentré
29730 commer%:ial AgroSciences |PERIMETER MEGA émulsifiable Fluroxypyr : 180 g e.a./L
Inc. PRECISIONPAC
A usage Dow HERBICIDE Concentré
29761 commer%:ial AgroSciences NUFARM mulsifiable Fluroxypyr : 180 g e.a./L
Inc. TROPHY 600 A
5 Dow
A usage . HERBICIDE . Florasulame : 2,5 g/L
29953 commercial AgroISncclences STELLAR A Suspension Fluroxypyr : 100 g e.a./L
29958 A usage Dow HERBICIDE GBX | Concentré Fluroxypyr : 333 ge.a./L
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Annexe |

Numéro

Catégorie de

Titulaire

d’homologation mise en d’homologation Nom du produit | Formulation Garantie
marché
commercial | AgroSciences émulsifiable
Inc.
A usage Dow HERBICIDE Concentré
29965 commercial AgroISncclences TANDEM B smulsifiable Fluroxypyr : 333 ge.a./L
A usage Dow HERBICIDE Concentré
29973 commercial AgroISncclences ATTAIN XC A émulsifiable Fluroxypyr: 333 g e.a/L
N HERBICIDE .
30028 coﬁlrﬁ:r%;al A ril?:llljjlf[irg Inc NUPARM éﬁq%??i?‘?i{ﬁe Fluroxypyr - 180 g e.a./L
g " [FLUROXYPYR 180
. Fluroxypyr : 90 g e.a./L
30077 A usage Dow HERBICIDE Concentré Acide (2,4-
commercial |AgroSciences Inc.] OCTTAIN XL émulsifiable |dichlorophénoxy)acétique :
360 g/L
A usage E.l. Du Pont HERBICIDE Concentré .
30094 commercial |Canada Company| PERIMETER Il émulsifiable Fluroxypyr - 333 g e.a/L
HERBICIDE
A usage Dow PERIMETER Concentré .
30095 commercial |AgroSciences Inc. MEGA XC émulsifiable Fluroxypyr : 333 g e.a/L
PRECISIONPAC
N HERBICIDE .
30194 coﬁlrﬁ:r%;al Al\lrliJ(fSIrH}re NUFARM éﬁq%??i?‘?i{ﬁe Fluroxypyr - 180 g e.a./L
g FLUROXYPYR
5 Arysta .
A usage . . HERBICIDE Concentre .
30389 commercial LlfeSC|enc_e North FLUROXYPYR EC| émulsifiable Fluroxypyr : 348 ge.a./L
America
A usage HERBICIDE AXIAL| Concentré Pinoxadene : 50 g/L
30391 commercial Syngenta Canada XTREME émulsifiable | Fluroxypyr:87,5ge.a./L
Ausage |Loveland Products Concentré | Fluroxypyr : 90,0 ge.a./L
30456 commercial Canada MOMENTUM émulsifiable Clopyralide : 90,0 g/L
N Arysta .
30580 A Usage | it ciionce North HERBICIDE ARY Suspension FIucarbazove 36,3 ¢g/L
commercial g 0548-019 Fluroxypyr : 200 g e.a./L
America
A usage Arysta HERBICIDE Granulés
30667 98 |LifeScience North| FLUROXYPYR . Fluroxypyr : 27,8 %
commercial g mouillables
America WDG
Fluroxypyr : 80 g e.a./L
30690 A usage Nufarm HERBICIDE Concentré dichloroAﬁéif)iz,)‘;}:éti e -
commercial | Agriculture Inc. ENFORCER D émulsifiable p240 gX_ que--
Bromoxynil : 190 g/L
Acide (4-chloro-2-
30691 A usage Nufarm HERBICIDE Concentré methylphgggxﬁacethue :
commercial | Agriculture Inc. | ENFORCER M | emulsifiable g

Fluroxypyr : 80 g e.a./L
Bromoxynil : 200 g/L
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Annexe |

Numéro

Catégorie de

Titulaire

d’homologation mise en d’homologation Nom du produit | Formulation Garantie
marché
A usage Dow HERBICIDE Concentré .
30795 commercial |AgroSciences Inc.| SIGHTLINE B émulsifiable Fluroxypyr - 333 g e.a/L
Adama
A usage Agriculture FLUROXYPYR Concentré .
30815 commercial [Solutions Canada, 180 EC émulsifiable Fluroxypyr : 150 g e.a/L
Ltd.
A usage Dow HERBICIDE Concentré Halauxifene : 16,25 g/L
31303 commercial AgroISncclences PIXXARO A émulsifiable | Fluroxypyr : 250 g e.a./L
Acide (4-chloro-2-
N Dow .| méthylphénoxy)aceétique :
A usage . HERBICIDE Concentre
31428 - AgroSciences , o 239,5 g/L
commercial PRESTIGE XL émulsifiable ]
Inc. Fluroxypyr : 61,56 g e.a./L
Clopyralide : 42,72 g/L
31434 A usage Nufarm HERBICIDE Concentré Fg?é%%; :_Z%Z %f'a'lll_‘;
commercial | Agriculture Inc. SIGNAL F émulsifiable 112 S/Lp ayt-
. Dow Fluroxypyr : 90 g e.a./L
31626 A usage AQroSciences HERBICIDE Concentré Acide (2,4-
commercial g SCUTTLE émulsifiable |dichlorophénoxy)acétique :
Inc.
360 g/L
Adama
A usage Agriculture . Florasulame : 2,5 g/L
31646 commercial [Solutions Canada, OUTSHINE Suspension Fluroxypyr : 100 g e.a./L
Ltd.
Fluroxypyr : 90 g e.a./L
Ausage |Syngenta Canada TRAXOS® TWO Concentré Acide (2,4-
31673 . BROADLEAF ) o . . e
commercial Inc. émulsifiable |dichlorophénoxy)acétique :
COMPONENT
360 g/L
Thifensulfuron-méthyl : 30
N HERBICIDE g/L
31685 coﬁlrjr?:r%;al CaIr::éldaD(L:JoFr)T?n;n TRAVALLAS DE | Suspension Metsulfuron-méthyl :
pany DUPONT 3,0 g/L
Fluroxypyr : 150 g e.a./L
Acide (4-chloro-2-
Ausage |Loveland Products HERBICIDE HAT | Concentré meéthylphenoxy)acetique -
31727 . . s 224 g/L
commercial Canada, Inc. TRICK émulsifiable ,
Fluroxypyr : 61 g e.a./L
Clopyralide : 61 g/L
A usage Bayer Concentré .
32006 commercial | CropScience Inc. HERBICIDE FX émulsifiable Fluroxypyr: 180 g e.a./L
Acide (4-chloro-2-
32099 A usage Dow HERBICIDE Concentré methylph;ggxﬁacethue :
commercial [AgroSciences Inc.] STELLAR XL émulsifiable g .
Florasulame : 2,5 g/L
Fluroxypyr : 100 g e.a./L
32143 A usage E.l. Du Pont HERBICIDE Suspension Thifensulfuron-méthyl :

Décision de réévaluation - RvD2019-03

Page 5




Annexe |

Numéro

Catégorie de

Titulaire

d’homologation mise en d’homologation Nom du produit | Formulation Garantie
marché
commercial |Canada Company| SENTRALLAS DE 30 g/L
DUPONT Fluroxypyr : 150 g e.a./L
5 Dow .
A usage . HERBICIDE Concentré Fluroxypyr : 90 g e.a./L
32359 commercial AgroISncclences IMPEDE émulsifiable Clopyralide : 90 g/L
5 Dow .
A usage : HERBICIDE Granulés . ac o
32565 commercial AgroISncclences STARANE DRY | mouillables Fluroxypyr : 35 %
A usage Dow HERBICIDE Concentré
32845 commercial AgroISncclences RETAIN B 333 émulsifiable Fluroxypyr : 333 g e.a/L
A usage HERBICIDE Concentré
32952 ge NewAgco Inc. MPOWER , o Fluroxypyr : 180 g/L
commercial émulsifiable
FOXXY
A usage Dow HERBICIDE Fluroxypyr :
33028 commercial AgroISncclences GF-3538 Suspension 1135gealL
N Parijat .
33047 A usage Industries India HERBICIDE ,Conc_eptre Fluroxypyr : 180 g/L
commercial IKWIN émulsifiable
Pvt. Ltd
Concentré de Dow CONCENTRE DE
29350 fabrication AgroSciences FABRICATION Solide Fluroxypyr : 68 %
Inc. STARANE
CONCENTRE DE
Concentré de Nufarm FABRICATION : P
30193 fabrication | Agriculture Inc. NUFARM Solide Fluroxypyr : 68 %
FLUROXYPYR
Concentre de Dow CONCENTRE DE Concentré Fluroxypyr : 90 g e.a./L
31202 S . FABRICATION GF-| o L
fabrication |AgroSciences Inc. 1203 émulsifiable Clopyralide : 90 g/L
Thifensulfuron-méthyl :
. 30 g/L
Concentré de| E.I.DuPont |TRAVALLAS MUP . , )
31933 fabrication |Canada Company DE DUPONT Suspension Metsulgugog/-r éthyl -
Fluroxypyr : 150 g e.a./L
Concentre de Dow CONCENTRE DE Concentré
31991 N . FABRICATION GF-| , o Fluroxypyr : 333 ge.a./L
fabrication |AgroSciences Inc. 1784 émulsifiable
Concentré de| E.I. DuPont |SENTRALLAS MUP . Thifensulfuron-methyl -
32144 o Suspension 30 g/L
fabrication |Canada Company DE DUPONT .
Fluroxypyr : 150 g e.a./L
Produit Dow HERBICIDE
24814 technique AaroSciences Inc TECHNIQUE Solide Fluroxypyr : 68 %
g | STARANEF
Produit Agrogill P%'E'glljifﬁg”:
30335 technique | Chemicals PTY Solide Fluroxypyr : 68 %
LTD TECHNIQUE
' FLUROXYPYR
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Annexe |

Numéro

Catégorie de

Titulaire

d’homologation mise en d’homologation Nom du produit | Formulation Garantie
marché
AGROGILL
Produit A gAridci’}Ere MANA
30507 technique : FLUROXYPYR Solide Fluroxypyr : 68,0 %
Solutions Canada, TECHNIQUE
LTD.
NUFARM
Produit Nufarm FLUROXYPYR- .
30955% technique | Agriculture Inc. MEPTYL Solide Fluroxypyr : 68 %
TECHNIQUE
Produit NEWAGCO .
32951 technique NewAgco Inc. FLUROXYPYR Solide Fluroxypyr : 68,5 %
TECHNIQUE
. Parijat PARIAT
33046 Prod_un Industries India FLUROXYPYR Solide Fluroxypyr : 68,5 %
technique PVt Ltd MEPTYL
' TECHNIQUE

* Programme d’importation de produits antiparasitaires en vue de la fabrication suivie de I’exportation :
Le produit doit étre utilisé uniquement pour la fabrication (formulation, réemballage, déversement dans
un nouveau contenant) d’un produit antiparasitaire qui est exclusivement destiné a étre exporté du

Canada. Non visé par la réévaluation.
e.a. : équivalent acide
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Annexe I

Annexe 11 Commentaires et réponses

L’ARLA a recu le commentaire suivant concernant le Projet de décision de réévaluation
PRVD2017-11, Fluroxypyr (présent sous forme d’ester) et ses préparations commerciales
apparentées. Le commentaire recu et la réponse de I’ARLA a ce commentaire sont présentés ci-
dessous.

Commentaire sur le langage employé pour preéciser les délais de sécurité
Commentaire

Le commentaire appuyait I’exigence d’un délai de sécurité de 12 heures pour les utilisations sur
des cultures et demandait que I’ARLA maintienne le délai de sécurité actuel étant « jusqu’a ce
que le produit pulveérisé soit sec » pour toutes les utilisations sur les terres non agricoles.

Réponse de ’ARLA

L’ARLA est d’accord avec le commentaire et clarifie I’exigence sur le délai de sécurité (de
12 heures) pour les utilisations sur les cultures et sur les terres non agricoles (jusqu’a ce que le
produit pulvérisé soit sec). Les énoncés d’étiquette modifiés sont présentés a I’annexe IlI.
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Annexe Il

Annexe 111 Révision des modifications a apporter aux étiquettes des
préparations commerciales contenant du fluroxypyr

Les modifications aux étiquettes indiquées ci-dessous ne représentent pas I’ensemble des énoncés
exiges sur I’étiquette de chacune des préparations commerciales, comme les mises en garde et les
énoncés relatifs aux premiers soins, a I’élimination du produit et aux piéces requises pour
compléter I’équipement de protection individuelle. Les autres renseignements inscrits sur
I’étiquette des produits actuellement homologueés ne doivent pas étre enleves, a moins qu’ils ne
contredisent les énonces qui suivent.

1) Les enonces suivants doivent étre ajoutés a la rubriqgue MISES EN GARDE :

« Pour tous les scénarios agricoles et de cultures : NE PAS entrer ni permettre I’entrée de
travailleurs dans les sites traités durant le délai de sécurité de 12 heures. Pour les terres
non agricoles : NE PAS entrer ni laisser les travailleurs entrer dans les sites traités
jusqu’a ce que le produit pulvérisé soit sec. »

« NE PAS utiliser dans un secteur résidentiel. Un secteur résidentiel s’entend de tout
endroit ou des tierces personnes, y compris des enfants, peuvent étre exposées au produit
pendant ou apres son application. Ces secteurs comprennent notamment les maisons, les
écoles, les parcs, les terrains de jeu, les edifices publics et tout autre endroit ou la
population générale, y compris des enfants, pourrait étre exposee. »

« Appliquer seulement si le risque de dérive vers des secteurs d”habitations ou d’activités
humaines, comme des maisons, des chalets, des écoles et des aires récréatives, est
minime. Tenir compte de la vitesse et de la direction du vent, des inversions de
température, du matériel utilisé et des réglages du pulveérisateur. »

)] Les enonces suivants doivent figurer sous la rubrigue MISES EN GARDE
ENVIRONNEMENTALES :

« TOXIQUE pour les végetaux terrestres et les organismes aquatiques non ciblés.
Respecter les zones tampons indiquées dans le MODE D’EMPLOI. »

« Afin de réduire le ruissellement vers les habitats aquatiques a partir des sites traites, ne
pas appliquer ce produit sur des terrains a pente modéree ou abrupte ou a sol compacté ou
argileux. »

« Eviter d’appliquer ce produit si de fortes pluies sont prévues. »

« Le risque de contamination des milieux aquatiques par le ruissellement peut étre réduit
par I’aménagement d’une bande de végetation entre le site traité et la rive du plan d’eau. »
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Annexe Il

1)

V)

V)

0))

V)

Pour les produits contenant des distillats aromatiques du pétrole, les énoncés suivants
doivent étre ajoutés sous la rubriqgue MISES EN GARDE ENVIRONNEMENTALES :

« Ce produit contient un ou des principes actifs et des distillats aromatiques du pétrole qui
sont toxiques pour les organismes aquatiques. »

Il faut supprimer I’énonceé suivant sous la rubrigue ENTREPOSAGE :

« Ne pas contaminer les aliments destines a la consommation des humains et des animaux
ni les sources d’approvisionnement en eau d’usage domestique. »

L’énonceé suivant doit figurer sous la rubrigue ENTREPOSAGE :

« Afin de prévenir toute contamination, entreposer ce produit a I’écart des aliments
destines a la consommation humaine ou animale. »

Les enonces suivants doivent étre ajoutés sous la rubrique MODE D’EMPLOI :

« Comme ce produit n’est pas homologué pour étre appliqué en milieu aquatique, NE
PAS I’utiliser pour supprimer des organismes aquatiques nuisibles. »

« NE PAS contaminer les sources d’eau d’irrigation ou d’eau potable ni les habitats
aquatiques pendant le nettoyage du matériel ou I’élimination des déchets. »

Les énoncés sur les zones tampons ci-dessous doivent étre ajoutés sur I’étiquette :

Enoncés d’étiquette sur les zones tampons requis pour I’herbicide
ARY 0548-019 (numéro d’homologation 30580)

A ajouter sous la rubriqgue MODE D’EMPLOI :

Application a I’aide d’un pulvérisateur agricole : NE PAS appliquer ce produit par calme
plat ni lorsque le vent souffle en rafales. NE PAS appliquer en gouttelettes de
pulvérisation dont le diamétre est inférieur a celui des gouttelettes de taille grossiére selon
la classification de I’American Society of Agricultural Engineers (ASAE S572.1). La
rampe de pulvérisation doit se trouver a 60 centimetres ou moins au-dessus de la culture
ou du sol.

NE PAS appliquer par voie aérienne.
Zones tampons

Les traitements localisés effectués a I’aide d’un pulvérisateur manuel NE
NECESSITENT PAS de zones tampons.

Il est necessaire de respecter les zones tampons précisées dans le tableau suivant entre le
point d’application directe du produit et la lisiére des habitats terrestres sensibles (comme
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les prairies, les régions boisées, les brise-vent, les terres a bois, les haies, les zones
riveraines et les zones arbustives), des habitats d’eau douce sensibles (comme les lacs, les
rivieres, les bourbiers, les étangs, les fondrieres des Prairies, les criques, les marais, les
ruisseaux, les réservoirs et les terres humides) et des habitats estuariens ou marins.

Zone tampon (metres) requise pour la protection des habitats
suivants :
Méthode Culture Habitats d’eau douce Habitats estuariens et
d’application d’une profondeur de | marins d’une profondeur )
P g de : Habitats
) terrestres
MR G2 HUBEE moins de 1 m | plusde 1 m
Im Im
Pulvérisateur Blé de 1 0 1 1 3
agricole printemps (y
compris le
blé dur)

Pour les mélanges en cuve, consulter les étiquettes des autres produits du mélange et se
conformer a la plus grande des zones tampons prescrites (la plus restrictive) pour les
produits utilisés dans le mélange en cuve et appliquer au moyen de la catégorie de
gouttelettes la plus grossiére (ASAE) indiquée sur les étiquettes des produits entrant dans
le mélange.

Il est possible de modifier les zones tampons associées a ce produit selon les conditions
météorologiques et la configuration du matériel de pulvérisation en utilisant le calculateur
de zone tampon dans la section Pesticides du site Canada.ca.

Enoncés d’étiquette sur les zones tampons requis pour les préparations
commerciales contenant du fluroxypyr qui doivent étre pulvérisées au
moyen de la catégorie grossiere de gouttelettes selon I’ASAE (sauf pour
le produit portant le numéro d’homologation 30580)

A ajouter sous la rubrique MODE D’EMPLOI :

Application a I’aide d’un pulvérisateur agricole : NE PAS appliquer ce produit par calme
plat ni lorsque le vent souffle en rafales. NE PAS appliquer en gouttelettes de
pulvérisation dont le diamétre est inférieur a celui des gouttelettes de taille grossiére selon
la classification de I’American Society of Agricultural Engineers (ASAE S572.1). La
rampe de pulvérisation doit se trouver a 60 centimetres ou moins au-dessus de la culture
ou du sol.

Application par voie aérienne : NE PAS appliquer par calme plat ni lorsque le vent
souffle en rafales. NE PAS appliquer lorsque la vitesse du vent est supérieure a 16 km/h a
la hauteur de vol, au-dessus du site d’application. NE PAS appliquer en gouttelettes de
pulvérisation dont le diamétre est inférieur a celui des gouttelettes de taille grossiére selon
la classification de I’American Society of Agricultural Engineers (ASAE S572.1). Afin de
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réduire la dérive causée par les turbulences en bout d’ailes, les buses NE DOIVENT
PAS étre distribuées sur plus de 65 % de I’envergure des ailes ou du rotor.

Zones tampons

Les traitements localisés effectués a I’aide d’un pulvérisateur manuel NE
NECESSITENT PAS de zones tampons.

Il est nécessaire de respecter les zones tampons précisées dans le tableau suivant entre le
point d’application directe du produit et la lisiére des habitats terrestres sensibles (comme
les prairies, les régions boisées, les brise-vent, les terres a bois, les haies, les zones
riveraines et les zones arbustives), des habitats d’eau douce sensibles (comme les lacs, les
rivieres, les bourbiers, les étangs, les fondrieres des Prairies, les criques, les marais, les
ruisseaux, les réservoirs et les terres humides) et des habitats estuariens ou marins.

Zone tampon (metres) requise pour la protection des habitats

suivants :

Habitats estuariens et

Méthode ik Habitats d’eau douce o -
d’application witure d’une profondeur de: | M ugs :pro ONCCUT 1 Labitats
terrestres
moins de plus de moins de plus de
Im Im Im 1m
Blé de printemps, blé
dur, blé d’hiver, orge de
printemps, avoine, semis
et cultures établies de
Pulvérisateur | fétuque et de graminées
. . . 1 0 1 1 1

agricole fourrageéres produites
pour leurs semences,
graines d’alpiste des
Canaries, millet des
oiseaux
Ble,_ orge, \_/0|Iure 4 0 1 1 70
avoine, fixe

Aérienne graines :
d’alpiste des Voilure 1 0 1 1 55
Canaries tournante

Pour les mélanges en cuve, consulter les étiquettes des autres produits du mélange et se
conformer a la plus grande des zones tampons prescrites (la plus restrictive) pour les
produits utilisés dans le mélange en cuve et appliquer au moyen de la catégorie de

gouttelettes la plus grossiére (ASAE) indiquee sur les étiquettes des produits entrant dans
le melange.

Il est possible de modifier les zones tampons associées a ce produit selon les conditions
météorologiques et la configuration du matériel de pulvérisation en utilisant le calculateur
de zone tampon dans la section Pesticides du site Canada.ca.
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Enoncés d’étiquette sur les zones tampons requis pour les préparations
commerciales contenant du fluroxypyr qui doivent étre pulvérisées au
moyen de la catégorie moyenne de gouttelettes selon I’ASAE

A ajouter sous la rubriqgue MODE D’EMPLOI :

Application a I’aide d’un pulvérisateur agricole : NE PAS appliquer ce produit par calme
plat ni lorsque le vent souffle en rafales. NE PAS appliquer en gouttelettes de
pulvérisation dont le diameétre est inférieur a celui des gouttelettes de taille moyenne selon
la classification de I’American Society of Agricultural Engineers (ASAE S572.1). La
rampe de pulvérisation doit se trouver a 60 centimetres ou moins au-dessus de la culture
ou du sol.

Application par voie aérienne : NE PAS appliquer ce produit par calme plat ni lorsque le
vent souffle en rafales. NE PAS appliquer lorsque la vitesse du vent est supérieure a

16 km/h a une altitude correspondant a la hauteur de vol au-dessus du site d’application.
NE PAS appliquer en gouttelettes de pulvérisation dont le diametre est inférieur a celui
des gouttelettes de taille moyenne selon la classification de I’American Society of
Agricultural Engineers (ASAE S572.1). Afin de réduire la dérive causée par les
tourbillons d’air crées par les turbulences au bout des ailes de I’aéronef, les buses NE
DOIVENT PAS étre distribuées sur plus de 65 % de I’envergure des ailes ou du rotor.

Zones tampons

Les traitements localisés effectués a I’aide d’un pulvérisateur manuel NE
NECESSITENT PAS de zones tampons.

Dans le cas de I’application sur les emprises, aucune zone tampon n’est requise pour la
protection des habitats terrestres sensibles; toutefois, il est de mise de recourir a la
meilleure stratégie d’application possible, c’est-a-dire celle qui réduit la dérive hors cible
et qui tient compte des conditions météorologiques (par exemple, la direction du vent ou
un vent faible) et de I’équipement de pulvérisation (par exemple, pulvérisation de
gouttelettes de taille grossiére, reduction de I’écart vertical entre le point de pulvérisation
et le couvert végétal). Les préposés a I’application doivent cependant respecter les zones
tampons prescrites pour la protection des habitats aquatiques sensibles.

Il est nécessaire de respecter les zones tampons precisees dans le tableau suivant entre le
point d’application directe du produit et la lisiére des habitats terrestres sensibles (comme
les prairies, les régions boisées, les brise-vent, les terres a bois, les haies, les zones
riveraines et les zones arbustives), des habitats d’eau douce sensibles (comme les lacs, les
rivieres, les bourbiers, les étangs, les fondrieres des Prairies, les criques, les marais, les
ruisseaux, les réservoirs et les terres humides) et des habitats estuariens ou marins.

Décision de réévaluation - RvD2019-03
Page 13



Annexe Il

Méthode
d’application

Culture

Zone tampon (metres) requise pour la protection des habitats

suivants :

Habitats d’eau douce
d’une profondeur de :

Habitats estuariens et
marins d’une profondeur
de:

moins de plus de
Im Im

moins de plus de
Im 1m

Habitats
terrestres

Pulvérisateur
agricole

Blé de printemps, blé dur,
blé d’hiver, orge de
printemps, avoine, semis et
cultures établies de fétuque
et de graminées
fourragéres produites pour
leurs semences, graines
d’alpiste des Canaries,
millet des oiseaux,
paturages de graminées
fraichement semées et
paturages de graminées
établies

Paturages permanents,
parcours naturels, sites
industriels et superficies
non cultivées

5*

Aérienne

Blé Voilure fixe

95

orge,
avoine

Voilure
tournante

3 0

1 1

80

* Des zones tampons pour la protection des habitats terrestres ne sont pas requises dans le cas des emprises,
y compris les emprises des ballasts de chemin de fer, les emprises des voies ferrées et de lignes
hydroélectriques, les servitudes d’entreprise de services publics, les routes ainsi que les terrains
d’entrainement et les champs de tir des bases militaires.

Pour les mélanges en cuve, consulter les étiquettes des autres produits du mélange et se
conformer a la plus grande des zones tampons prescrites (la plus restrictive) pour les
produits utilisés dans le mélange en cuve et appliquer au moyen de la catégorie de

gouttelettes la plus grossiére (ASAE) indiquee sur les étiquettes des produits entrant dans
le melange.

Il est possible de modifier les zones tampons associées a ce produit selon les conditions
météorologiques et la configuration du matériel de pulvérisation en utilisant le calculateur
de zone tampon dans la section Pesticides du site Canada.ca.
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